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Berndeutsches Bernerdeutsch!

Da heisst es immer, die Berner haben so
dicke Grind, dass man sie vom Miinster kopf-
lings auf die Plattform herunterschmeissen
kann, ohne dass es ihnen etwas macht —
héchstens dass sie Plattfiisse bekommen! Da
sollte man doch meinen, sie reagieren auch
im Psychologischen so schnorzig — aber ohi!
Ganz im Gegenteil!

Die moderne Theorie vom physisch-psychi-
schen Parallelismus wird hier gewaltig Liigen
gestraft. Mit geradezu mimosenhafter Zart-
heit fahren die sonst so wurschtigen Gemii-
ter zusammen, wenn man auch nur mit einem
kleinen Fingerchen an ihr Puntenéri, an ihren
Point d'honneur, an ihr geliebtes und ge-
lobtes, eben an ihr Bérndiitsch riihrt.
Héchst bemerkenswert!

Die Herren von der medizinischen Fakultit
werden sich diese Tatsache mit physiologi-
scher Kochsalzlésung hinter die Ohren schrei-
ben miissen. Der Tatbestand steht unum-
stosslich fest. Wir haben es nachgerade zur
Geniige erfahren. Sobald wir namlich irgend
etwas in dieser hdchst schwierigen Sprache
in unsere Blitter aufnehmen, so melden sich
prompt ein gutes Dutzend héchst urchiger
Mimosen, die sich (nicht gerade zirtlich)
iiber ihr verletztes Zartgefiihl beschweren.
Wir sind ratlos.

Wir haben es schon erlebt, wie wasch-
echte Berner ein furchtbar hohnvoll-tédliches
Echo fanden. Wenn sich einer gar erlaubt,
das Bernerdeutsch, zum Zwecke leichterer
Versténdlichkeit, der Schriftsprache anzu-
gleichen, dann ist er schon gar zu bedauern,
denn das Echo wird nicht verfehlen, seine
ganze zoologische Kenntnis iiber ihn auszu-
schiitten, - Tatsch! — Folgen zwei Exempel:

Z'Fantom séu zersch bdrndiitsch lehre, be-

vor &r d'Bérner wott abemache. I sim

«Theaterkrieg» si alli Dialdkte z'lise, nume

keis Birndiitsch,

Si Gschicht isch es Gstiirm,

Hochachtend G.

Liebe Nébuschpalter!

Mir Bérner sy fiir gueti Fuxereie u Witze
o nid unempidnglich, im Gégeteil, mir hei
e Soufreud, we me-n-is traf cha ut z’'Dach
houe, Mir lache dr Ranze vou u gi ume
we mer chéi,

Weniger Freud erziigt scho es Gschribsu,
wi-n-es im Nr, 47 e gwiisse «Fantom» un-
der Theaterkrieg loslaht. So Gppis zwingt
iis hochschtens es mitleidigs Lichle iiber
déd Schryber ab. Da wott der Theater-
krieg-Schryber in Bérndiitsch mache, Es
settigs «Béarndiitsch» git's aber gottlob nid!

Eine wo's nid besser cha, tat ringer zum
Mindeschte Schtunde nih, bis er's e chly
chénnt, «Aba, i luege gdng niimm» seit ke
aute Huet z'Bérn, Das isch erfunde, u zwar
no schuderhaft naiv. Dr Bérner seit «Aba,
i luege gar niimm, oder iiberhoupt niimm»,
usw, usf, Also Herr Y, genannt «Fantom>,
niit fiir unguet, aber zersch chénne u nach-
her waue, Griiessgottwou!
Wir hoffen, diese kritischen Bernerbriefe
seien nun wirklich richtiges Berndeutsch —
— sollte dem nicht so sein, so wird es uns
ein ganz besonders teuflisches Vergniigen
bereiten, die dialektische Richtigstellung hier

zu verdffentlichen. Griiezi,

K. A, in Ziirich, Wir ersehen aus Threr Sen-
dung eindeutig, dass Sie erstens ein Band-
mass gekauft haben, das von den Zahlen 1
bis 150 genau 1425 cm misst, dass zweitens
laut Brief vom 11. Dezember des Eidg. Am-
tes fiir Mass und Gewicht der Verkauf eines
solchen Masses gestattet ist, dass drittens
laut diesem selben Brief die Verwendung
eines solchen Masses mit ¥r. 100.— gebiisst
werden kann und dass Sie sich viertens da-
gegen auflehnen. — Lieber Mann, lehnen Sie
sich wieder ab! Denn die Gedankengiange
eines Eidg. Amtes kénnen so ans Wunder-
bare grenzen, dass es selbst fiir Gétter aus-
sichtslos ware, daran zu riihren,

Friedrich Steinfels verfendet einen Werbe-
gutfhein, auf deffen Tite[ cine Dame im
Badtleid gefittet am Stvand fist. Unter dem
Bild jtehen diefe BVerslein:
Strandbadnixlein fithlt fich frobh,
Do) e8 war nidht imuter fo,
Frither mufte €8 fid) gramen
Und fich oft dDagqu bequemen
Mit den unfdhuldsvollen Reizen
Bet der Kleibung arg ju geizen.
Seit e3 Jephyrieife fennt
Jit's in feinem Element
Denn e3 Hat, fo iveit man jdaut
Cine blittenveine Haut.
Und nun ift e3 boller Luijt
Seiner Schonbeit fich betvuft.
Die Firma hat nun folgenden Brief aus
Uerifon-Bauma erbhalten:
Tit. Firma Friedrid) Steinfels in Jitrid).
Shre Reflamefendung mit dem unan-
ftandigen Frauenzimnter famt der Poefie
darunter ertvedt den fjdharfiten Protejt
einer gefitteten Menfdhheit. Kann man
wirtlich feine Reflame mehr anderd ge-
ftalten, al8 daf man die Frauenehre be-
fudelt und in aller Oeffentlichfeit, in Fa-
milien, por RKinbdern, alled darftellt, was
nr in den intimften Kreid gehort?
An fold) niedeve Jnjtinfte follte eine reelle
Gejdyaftafivma nicht appellieren mitfjen.
Jjt die Ware gqut, dann braudt esd diefe
abjdgeulichen, jedbem Chriftentum Hohn-

( HELMHAUS- ,
| CONDITOREI-CAFE
HEGETSCHWEILER

HORINZ

fprecdhenden  Reflamebilder nidht. Das
fann man allenfall jitdifhen Geldjau-
gern junuttenr. Sie mitffen dod) nicht
glauben, daf die gange Menfdhheit {hon
jo verfaut fei, daf man Fritiflod jeden
Dred zu bieten ivagt.

3 habe mein Perfonal angetviefen, von
mn an feine Seife mehr pon JFhrer Fir-
ma 3u beziehen, und id) werde audh in
Bereinen und in der Preffe diefe Art
Jhrer Reflame gebithrend fenngeichnen.
Cine Firma von JFhrem Ruf {ollte ohne
Strandbadbilder und lifterne BVerfe den
Gefchaftabetried heben fomnen,

Im Namen vieler, die nody auf fittlich ein=
wanbdfreie Retlame halten, und die verlangen,
baf dyriftlidge Hdufer mit derartigen Bildern
und Werfen verfdhont werden.
Der aufgevegte Schreiber {cheint fein Freund
bon Dblittenvetner Haut u fein!

Semper aliquid haeret....
etwas bleibt immer hédngen.

Die Nebenumstinde eines ganz kurzen, in
seiner Auswirkung aber umso tragischeren
anonymen Briefes waren kurz folgende:
Nach allerhand schweren Erfahrungen und
Enttduschungen hatte ein in den besten Jah-
ren stehender Mann ein junges Madchen
kennen gelernt, in dem er das Ideal seiner
Wiinsche und Vorstellungen erblickte. Er
hatte sich mit ihr verlobt, und in abseh-
barer Zeit gedachte er sie heimzufiihren. Da
flog ihm kurz vor der Hochzeit ein ganz kur-
zes Schreiben mit folgendem Inhalt ins Haus:
Mein Lieber, Du bist im Begriiie, Dich auf
schiefe Bahn zu begeben. Da es um Dich
schade ist, trenne Dich von . ... Lies ihre
Vergangenheit auf ihrer Brust, wo sie un-
ter dem rechten Busen ein erbsengrosses
Muttermal trdgt. — — Leugnet sie, so
hast du den Beweis der Wahrheit.
Ein auirichtiger Freund.
Drei Tage wihrte der erbitterte Kampf zwi-
schen den Brautleuten. Die Wahrheit er-
fuhr er nie, denn am vierten Tage war in
den Zeitungen seine Todesanzeige zu lesen.
Er hatte den Zusammenbruch seiner Hoff-
nungen nicht erleben wollen,
Das Midchen hatte, kurz bevor es ihn ken-
nen lernte, das Muttermal auf operativem
Wege entfernen lassen W. S.
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